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EF Logistic Services s. r. 0.

SPRAVA NEZAVISLEHO AUDITORA

Spolocnikovi a konatelovi spolo¢nosti EF Logistic Services s. r. 0.:

SPRAVA Z AUDITU UCTOVNEJ ZAVIERKY
Nézor

Uskutocnili sme audit U¢tovnej zavierky spolocnosti EF Logistic Services s. r. 0. (dalej len ,spolo¢nost”), ktora zahfna stvahu
k 31. decembru 2020, vykaz ziskov a strat za rok, ktory sa skoncil k uvedenému datumu, a poznamky, ktoré obsahuju sihrn
vyznamnych Uc¢tovnych zasad a Uc¢tovnych metod.

Podla nasho nazoru, priloZzena Gctovna zavierka poskytuje pravdivy a verny obraz financnej situacie spolo¢nosti
k 31. decembru 2020 a vysledku jej hospodarenia za rok, ktory sa skon¢il k uvedenému datumu, v stlade so zédkonom
¢.431/2002 Z. z. o Gctovnictve v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zdkon o Uctovnictve®).

Z4klad pre nazor

Audit sme uskutocnili v stlade s Medzindrodnymi auditorskymi standardmi. Nasa zodpovednost podla tychto standardov sa
blizsie uvadza v odseku Zodpovednost auditora za audit tuctovnej zavierky. Od spolo¢nosti sme nezavisli podla ustanoveni
zédkona ¢. 423/2015 Z. z. o $tatutdrnom audite a 0 zmene a doplneni zakona ¢. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskorsich
predpisov (dalej len ,,zakon o Statutarnom audite”) tykajucich sa etiky vratane Etického kédexu auditora, ktoré su relevantné
pre nas audit Uctovnej zavierky, a splnili sme aj ostatné poZiadavky tychto ustanoveni tykajdcich sa etiky. Sme presvedceni, Ze
ziskané auditorské dokazy poskytuju dostatocny a vhodny zaklad pre nas nazor.

Zodpovednost statutdrneho orgénu za Uctovnu zavierku

Statutarny organ spolocnosti zodpoveda za zostavenie Uctovnej zavierky tak, aby poskytovala pravdivy a verny obraz v stlade
so zakonom o Uctovnictve, a za interné kontroly, ktoré Statutarny organ spolo¢nosti povaZzuje za potrebné pre zostavenie
uctovnej zavierky, aby neobsahovala vyznamné nespravnosti, ¢i uz v désledku podvodu alebo chyby.

Pri zostavovani Uctovnej zavierky Statutdrny organ zodpoveda za zhodnotenie schopnosti spolo¢nosti nepretrzite pokracovat
vo svojej ¢innosti, za opisanie skutocnosti tykajucich sa nepretrzitého pokracovania v ¢innosti, ak je to potrebné, a za pouzitie
predpokladu nepretrzitého pokracovania v ¢innosti v Uctovnictve, ibaze by mal v Umysle spolo¢nost zlikvidovat alebo ukoncit
jej ¢innost, alebo by nemal int redlnu moznost nez tak urobit.

Zodpovednost auditora za audit U¢tovnej zévierky

Nasou zodpovednostou je ziskat primerané uistenie, ¢i U¢tovnd zavierka ako celok neobsahuje vyznamné nespravnosti, ¢i uz
v dbsledku podvodu alebo chyby, a vydat spravu auditora, ktora obsahuje nazor auditora. Primerané uistenie predstavuje
vysoky stupen uistenia, ale nie zaruku, Ze audit vykonany podla Medzinarodnych auditorskych Standardov vZdy odhali
pripadnu vyznamnu nespravnost. Nespravnosti mézu vzniknut v désledku podvodu alebo chyby a povaZzuju sa za vyznamné,
ak by bolo opodstatnené ocakdvat, Ze jednotlivo alebo v sihrne ovplyvnia ekonomické rozhodnutia pouZivatelov, ktoré boli
prijaté na zaklade tejto Uctovnej zavierky.



V rémci auditu v stlade s Medzindrodnymi auditorskymi Standardmi uplatriujeme odborny Usudok a zachovdvame
profesionalny skepticizmus pocas celého auditu. Okrem toho:

. Identifikujeme a posudzujeme rizikd vyznamnej nespravnosti Uctovnej zavierky, ¢i uz v désledku podvodu alebo chyby,
navrhujeme a vykonavame auditorské postupy reagujlce na tieto rizikd a ziskavame auditorské dokazy, ktoré su
dostatocné a vhodné na poskytnutie zdkladu pre nazor auditora. Riziko neodhalenia vyznamnej nespravnosti v désledku
podvodu je vyssie ako riziko v désledku chyby, pretoZe podvod mozZe zahfiat tajnd dohodu, falsovanie, Umyselné
vynechanie, nepravdivé vyhlasenie alebo obidenie internej kontroly.

. Oboznamujeme sa s internymi kontrolami relevantnymi pre audit, aby sme mohli navrhnut auditorské postupy vhodné
za danych okolnosti, ale nie aby sme vyjadrili ndzor na efektivnost internych kontrol spolo¢nosti.

. Hodnotime vhodnost pouZitych Gctovnych zasad a Uctovnych metdd, ako aj primeranost Uctovnych odhadov
a suvisiacich informdcii zverejnenych Statutdrnym organom.

. Predkladdame zaver o tom, Ci Statutarny organ vhodne pouziva Uctovnu zdsadu nepretrzitého pokracovania v ¢innosti,

a na zéklade ziskanych auditorskych dékazov zéver o tom, i existuje vyznamna neistota v suvislosti s udalostami alebo
okolnostami, ktoré by mohli vyznamne spochybnit schopnost spolo¢nosti nepretrZite pokracovat v ¢innosti. Ak
dospejeme k zéveru, Ze vyznamna neistota existuje, sme povinni upozornit v nasej sprave auditora na suvisiace
informacie uvedené v Gctovnej zavierke alebo, ak su takéto zverejnené informacie nedostatocné, modifikovat nas
nazor. Nase zavery vsak vychadzaju z auditorskych dokazov ziskanych do datumu vydania nasej spravy auditora. Buduce
udalosti alebo okolnosti vsak mozu spbsobit, Ze spolocnost prestane pokracovat v nepretrzitej ¢innosti.

. Hodnotime celkovd prezentaciu, Struktdru a obsah Uctovnej zavierky vratane zverejnenych informacii, ako aj to, Ci
Uctovna zavierka verne zobrazuje uskuto¢nené transakcie a udalosti.

SPRAVA K DALSIM POZIADAVKAM ZAKONOV A INYCH PRAVNYCH PREDPISOV

Spréva k informaciam, ktoré sa uvddzaju vo vyroénej sprave

Statutarny organ je zodpovedny za informacie uvedené vo vyroénej sprave zostavenej podla poziadaviek zakona o Uctovnictve.
Nas vyssie uvedeny nazor na Uctovnu zavierku sa nevztahuje na iné informacie vo vyrocnej sprave.

V suvislosti s auditom uctovnej zavierky sme zodpovedni za obozndmenie sa s informaciami uvedenymi vo vyrocnej sprave
a za vyhodnotenie, ¢i tieto informacie nie su vo vyznamnom nesulade s G¢tovnou zavierkou alebo nasimi poznatkami, ktoré
sme ziskali pocas auditu Uctovnej zavierky, alebo sa inak zdaju byt vyznamne nespravne.

Posudili sme, ¢i vyrocna sprava spolocnosti obsahuje informacie, ktorych uvedenie vyzaduje zékon o Uctovnictve.
Podla nasho nazoru, na zaklade prac vykonanych pocas auditu Uctovnej zavierky:

- informacie uvedené vo vyrocnej sprave zostavenej za rok 2020 su v stlade s Uc¢tovnou zévierkou za dany rok,
- vyro€na sprava obsahuje informacie podla zakona o Uctovnictve.

Okrem toho, na zaklade nasich poznatkov o spolocnosti a jej situacii, ktoré sme ziskali pocas auditu Uctovnej zavierky, sme
povinni uviest, ¢i sme zistili vyznamné nespravnosti vo vyrocnej sprave, ktord sme obdrzali pred datumom vydania tejto
spravy auditora. V tejto suvislosti neexistuju zistenia, ktoré by sme mali uviest.

Bratislava 15. juna 2021

Ing. Peter Jaros, FCCA
zodpovedny auditor
Licencia UDVA ¢. 1047

V mene spolo¢nosti
Deloitte Audit s.r.o.
Licencia SKAu ¢. 014
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gk zavazkov (+/- 414) vy
Ocefiovacie rozdiely z kapitalovych G&astin (+/
2 95
415)
Oceriovacie rozdiely z precenenia pri ziu€eni, 26
‘Isplynuti a rozdeleni (+/- 416)
Vysledok hospodarenia minulych rokov r.
AVIL e s 99 97 3 3256 - 5
AVIL1. INerozdeleny zisk minulych rokov (428) 98 3 3 2 6 1
2.|Neuhradené strata minulych rokov (/-/429) 99 - 5 - 5
Vysledok hospoddrenia za utovné obdobie po
AVl {zd f144r.01-(r.81+r.865+r.86+r.87+r.] 100 9 §9 21 58 26 1
90+ r. 93+ 1. 97 +r1.101 + 1. 141)
Zavizky (r. 102+ r. 118 + r. 121 + 1, 122 + 1. 136
|5- 41,139+ 1. 140) 101 215 4 4173 14858 2 8
|Dihodobé zavizky sicet (r. 103 + r. 107 ar.
IB"' 111) 102 5 2 9 2 4 7 5 5
Dihodobé zéviizky z obchodného styku stcet {r.
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1.a |prepojenym G&tovnym jednotkam (321A, 104
475A, 476A)
Zavazky z obchodného styku v rémci podielovej
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jednotkam (321A, 475A, 476A)
e Ostatné zaviizky z obchodného styku (321A, 106
‘|475A, 476A)
2|Cista hodnota zékazky (316A) 107
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“liednotkdm (471A, 47XA)
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4.|z4vazkov voti prepojenym uttovnym jednotkam 109
14714, 47XA)
5.|Ostatné dihodobé zavazky (479A, 47XA) 110
6.|DIhodobé prijaté preddavky (475A) 1M1
7.{Dlhodobé zmenky na Ghradu (478A) 112
8.|Vydané dlhopisy (473A/-/255A) 113
9.]Zéavézky zo socidlneho fondu (472) 114 5 2 9 2 4 7 5 §
10 Iné dihodobé zavézky (336A, 372A, 474A, 115
‘la7XA)
" Dihodobé zavdzky z derivatovych operacii 116
(373A, 377A)
12.]OdloZeny dafiovy zavdzok (481A) 117

- -
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Plggim;: DIE 21205139 23|[€O5080 7374 Illlllll]llll[llllllllﬂlllll

Ozna- Cislo 3 Bezprostredne predchadzajice Gétovné
paips STRANA PASIV 25 Bezné u&tovné obdobie obdoble
a b c 4 5
len {Dlhodobé rezervy r. 119 +r. 120 118
IB.II 1. |Zakonné rezervy (451A) 119
2.|Ostatné rezervy (459A, 45XA) 120
IB.III. IDIhodobé bankové Gvery (461A, 46XA) 121
|Kratkodobé zavizky stéet (r. 123 + r. 127
IB‘IV‘ azr. 135) 122 1 6 8 2 0 0 5 9 6 5 6 7 3

|B_“L1 ::‘:a:g )z obchodného styku sucet (r. 124 | . 156 0437 2968 20

Zévazky z obchodného styku voti prepojenym
1.a.Juctownym jednotkdm (321A, 322A, 324A, 325A, 326A,] 124
32XA, 475A, 476A, 478A, 4TXA}
Zavazky 2 obchodného styku v ramci podielovej G&asti okrem
1.b. voti prepojenym Gétovnym jedn (321A, 3228, 125
324, 325A, 326A, 32XA, 475A, 4T6A, 478A, 4TXA)
USTANG Z2VaZRY Z O0Chounent SYRU(SZTR, 322K,
1.c.|324A, 325A, 326A, 32XA, 475A, 476A, 4TBA, 126 15 6 0 4 37 2 96 8 2 0
AZXAN
2.|Cista hodnota zakazky (316A) 127
Ostatné zavézky vodi prepojenym Gétovnym 128
"liednotkam (361A, 36XA, 471A, 47XA)
Ostatné zavazky v rdmci podielovej Utasti okrem
4.|zavazkov voti prepojenym uétomym jednotkam 129
(361A, 36XA, 471A, 47XA)
5 Zavazky vodi spolognikom a zdruZeniu (364, 365, 130
"|366, 367, 368, 39BA, 478A, 479A)
6. Zavizky vodi zamestnancom (331, 333, 33X, 131
479A) 6 5 4 8 4 91199
7.|Zavazky zo socidlneho poistenia (336A) 132 4 5 3 7 8 6 3 4 0 3
DaRové zavizky a dotéacie (341, 342, 343,
-y 345, 346, 347, 34X) 133 10706 514251
9 Zavézky z derivatovych operacii (373A, 134
‘137748)
1 Iné zavézky (372A, 379A, 474A, 475A, 135
479A, 47XA)
IB.v. Kratkodobé rezervy r. 137 + r. 138 136 1 8 4 8 0 9 21 9 8 1 8
BV.1. |Zakonné rezervy (323A, 451A) 137 3 98009 3 86 2 3
2 [Ostatné rezervy (323A, 32X, 459A, 45XA) 138 1 4 5 0 00 18119 5
BeZné bankové livery (221A, 231, 232,
|B‘VI‘ 23X, 461A, 46XA) 139 2 8 2 3 6 7 2 9 5 5 8 2
BVl |Kratkodobé finanéné vypomoci (241, 249, 140
T |24X, 473A, 14255A)
lc. Casové rozliSenie siéet (r. 142 aZr. 145) | 141 1751100
C1.  |vydavky buddcich obdobi dihodobé (383A) 142
2.|Vydavky buducich obdobi kratkodobé (383A) | 143
3.]Vynosy budicich obdobi dihodobé (384A) 144
4.|Vynosy buducich obdobi kratkodobé (384A) 145 17 51 100

L -
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Zz ziskov a
strat U& POD —
DE 21205139 23[[%503s0 737 «|INNAINNMY
P Skuto&nost’
Text 2% i
Orria X riadku BeZné tEtovné obdobie Bezprostredne predchadzajlice Gétovné
Eenle obdobie
a b C 1 2
3 Cisty obrat (¢ast’ utt. tr. 6 podFa zikona) 01 5 5 5 5 9 1 6 516 813 5
.. [Vynosy z hospodarskej ¢innosti spolu
sicot (r. 03 a r. 09) % 77105989 672609309
I |Trzby z predaja tovaru (604, 607) 03
. |Trzby z predaja viastnych vyrobkov (601) 04
. |Trzby z predaja sluzieb (602, 606) 05 5 5 5 59 1 6 516 813 5
W Zmeny stavu vnatroorganizaénych zasob (+/-
| . 3 06
uétova skupina 61)
V. |Aktivacia (G&tova skupina 62) 07
Trzby z predaja dihodobého nehmotného majetku,
V. |dihodobého hmotného majetku a materilu (641, 08
642)
v, |Ostatné vynosy z hospodarskej &innosti (644, 645, 09 2 1 5 4 6 8 3 1 5 5 8 8 0 4
646, 648, 655, 657)
Néklady na hospodarsku &innost spolu (r. 11 +
124134114+ 1.1541. 204 1. 2141. 24+ 10 75 455009 6 5783809
r. 25 + 1. 26)
A Néklady vynaloZené na obstaranie predaného 1
tovaru (504, 507)
Spotreba materidlu, energie a ostatnych
S neskladovatelnych dodavok (501, 502, 503) 2 1 5§ 5§ 93 1 302920
C.  |Opravné polozky k zasobam (+/-) (505) 13
D |Sluzby (ttova skupina 51) 14 51 7 3 6 8 7 4 3 9 8 2 3 2
E.  |Osobné nakiady sudet (. 16 az r. 19) 15 1 5 4 80 2 3 1 403 2 6 1
E1. {Mzdové naklady (521, 522) 16 10 6 39 2 6 1006 29 2
Odmeny &lenom orgénov spoloénosti a 17
druzstva (523)
3.|Néklady na socialne poistenie (524, 525, 526)] 18 4 1 1 3 2 1 3 3 9 5 7 2
4.|Socialne naklady (527, 528) 19 7 27 7 6 5 7 3 9 6
F. |Dane a poplatky (1&tova skupina 53) 20 6 9 3 8 5 37 7
Odpisy a opravnd polozKy K alhodobamu
G.  jnehmotnému majetku a dihodobému hmotnému 21 6 5 8 7 9 8 4 6 8 1 9 4
ajet +
GA. Odpisy dihodobého nehmotného majetku a 22 6 5 8 7 9 8 4 6 8 1 9 4
dlhodobého hmotného majetku (551)
Opramé polozky k dihodobému nehmotnému
2.|majetku a dihodobému hmotnému majetku (+/-) 23
(553)
H Zostatkova cena predaného dihodobého 24
" Imajetku a predaného materialu (541, 542) 117
I |Opravné polozky k pohfadavkam (+/-) (547) 25
Ostatné néklady na hospodarsku &innost
¥ |(s43, 544, 545, 546, 548, 549, 555, 557) 29 213 2 2 8
s |Vysledok hospodérenia z hospodarskej
Einnosti (+/-) (r. 02 - r. 10) 27 16 5090 148550

L
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az 2iskov a
strat U¢ POD —
- bt 21205139 23| [€os5080 73 7 «|IRINRINNIN
el Skutoénost’
Text =0 7
Ozna- riadku BeZné Gitovné obdobie Bezprostredne predchidzajuce G¢tovné
Eenie obdobie
a | b C 1 2
Pridané hodnota (r. 03 + r. 04 + r. 05 + r. 06
. Lr.07)-(r.11+r.12+r.13+r.14) = 2 2620938 4 669383
« |Vynosy z finanénej Einnosti spolu (r. 30 +
3141354139+ 7.42+1.43 + 1. 44) 22 2597 4 6
il Trzby z predaja cennych papierov a podielov
X 30
(661)
X Vynosy z dlhodobého finanéného majetku
5 2 31
sucet (r. 32 aZ r. 34)
XA Vynosy z cennych papierov a podielov od a2
" |prepojenych G&tovnych jednotiek (665A)
NOSY Z CennyCh papierov a podielov v podielovej
2.Judasti okrem vynosov prepojenych Gétomych 33
) “ﬂnoﬂg; (665A)
Ostatné vynosy z cennych papierov a 34
“Ipodielov (665A)
X Vynosy 2 kritkodobého finangného majetku sidet a5
(r. 36 aZr. 38)
X1 Vynosy z kratkodobého finanéného majetku od 36
" |prepojenych tétownych jednotiek (666A)
Vynosy z kratkodobého finanéného majetku v
2. podielovej UZasti okrem wynosov prepojenych 37
uétovnych jednotiek (666A)
Ostatné vynosy z kratkodobého finanéného 38
‘| majetku (666A)
X.  |Vynosové Groky (r. 40 +r. 41) 39
X114 Vynosové Uroky od prepojenych Gétownych 40
jednotiek (662A)
2.|Ostatné vynosové roky (662A) 41
X |Kurzové zisky (663) 42 2 5 9 7 4 6
Xil Vynosy z precenenia cennych papierov a 43
~ [vynosy z derivatovych operacii (664, 667)
XIV. |Ostatné vynosy z finanénej &innosti (668) 44
. |Néklady na finanéni &innost spolu (r. 46 +
1r.47+r.484'r.49+r.52+r.53+r.54) - 4 37 42 39427
K. }Predané cenné papiere a podiely (561) 46
L Naklady na kratkodoby finanény majetok 47
o )
M. JOpramé polozky k finanénému majetku (+/-) (565) 48
N.  {Nakladové troky (r. 50 + . 51) 49 1 119 6 2 15 8
N1 Nakladové Uroky pre prepojené uttowné jednotky 50
B (-7
2.{Ostatné nakladové Groky (562A) 51 1 119 6 2 15 8
0. |Kurzové straty (563) 52 2 9245 35556
P Naklady na precenenie cennych papierov a 53
" |nakiady na derivatové operacie (564, 567)
Ostatné naklady na finanénu &innost (568,
a f 3 54 330 1 1713
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Z Ziskov a
strat U& POD —
e e 21205139 23[[€o50280 73 7 «|ININIMNIN
ot Skuto&nost’
Si0 P .
Oy Text rladku BeZné t&tovné obdobie Bezprostredne predchadzajiice G&tovné
tenle obdobie
a b C 1 2
Vysledok hospodarenia z finanénej
w |&innosti (+/-) (r. 29 - r. 45) oo -41145 - 39381
e [V¥sledok hospodarenia za iétovné
obdobie pred zdanenim (+/-) (r. 27 + r. 65) 58 12 3945 109169
R. |Dafi z prijmov (r. 58 + r. 59) 57 2 8 0 2 4 50 9 0 8
R.A. |Daii z prijmov splatna (591, 595) 58 4 0 4 1 7 8 5 1 4 8
2.|Dan z prijmov odlozens (+/-) (592) 59 -1 2 3 93 - 342 40
s Prevod podielov na vysiedku hospodarenia 60
* |spoloénikom (+/- 596)
Vysledok hospodarenia za iétovné
*+ |obdobie po zdaneni (+/-) 61 9 5§ 9 21 58 26 1
(r. 56 - r. 87 - r. 60)

-
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EF Logistic Services s.r.o.

Poznamky U¢ POD 3-01 50 807 374
individualnej u¢tovnej zavierky zostavenej k 31. decembru 2020 2120513923
A. INFORMACIE O UCTOVNEJ JEDNOTKE
1. ZalozZenie spolo¢nosti
Nazov spolo¢nosti: EF Logistic Services s.r.o. (dalej len Spolo¢nost’)
Sidlo spolo¢nosti: Prievozska 4/C, Bratislava 821 09
Spolo¢nost’ A15 CORP s.r.0. bola zaloZen4 zakladatel'skou listinou zo dia 09.01.2017 a do obchodného registra bola zapisana
26.04.2017 (Obchodny register Okresného sudu Bratislava I, Oddiel: Sro, VlozZka ¢islo: 119240/B).
Od 12. oktdbra 2018 je novym a jedinym spolo¢nikom spoloénost’ Emil Frey Automobil s.r.0., so sidlom Prievozska 4/C,
821 09 Bratislava, Slovenska republika.
Od 19. novembra 2018 zmenila spolo¢nost’ nazov obchodného mena na EF Logistic Services s.r.o..
2. Hlavnymi ¢innost’ami Spolo¢nosti su:
—  Kupa tovaru na tcely jeho predaja kone¢nému spotrebitel'ovi (maloobchod) alebo inym prevadzkovatel'om Zivnosti
(velkoobchod)
—  Cinnost podnikatel'skych, organiza¢nych a ekonomickych poradcov
—  Organizovanie kultirnych a inych spologenskych podujati
—  Sprostredkovatel'ska ¢innost’ v oblasti obchodu
—  Prendjom nehnutelnosti spojeny s poskytovanim inych nez zakladnych sluZieb spojenych s prendjmom
—  Prenajom hnutel'nych veci
—  Prieskum trhu a verejnej mienky
—  Administrativne sluzby
—  Sprostredkovatel'ska ¢innost’ v oblasti sluzieb
—  Skladovanie a pomocné ¢innosti v doprave
—  Zasielatel'stvo
3. Pocet zamestnancov
Udaje 0 poéte zamestnancov za bezné uctovné obdobie a bezprostredne predchadzajice Gictovné obdobie st uvedené
V nasledujuicom prehlade:
2020 2019
Priemerny prepocitany pocet zamestnancov 71 65
Stav zamestnancov ku ditu, ku ktorému sa zostavuje uctovna 74 66
zavierka, z toho:
pocet vedicich zamestnancov 5 5
4. Udaje 0 neobmedzenom ruceni
Spolo¢nost’ nie je neobmedzene ruciacim spolocnikom v inych spolo¢nostiach podl'a § 56 ods. 5 Obchodného zakonnika.
5. Pravny dévod na zostavenie ictovnej zavierky
Uctovna zavierka Spolocnosti k 31. decembru 2020 je zostavena ako riadna Gctovna zavierka podl'a § 17 ods. 6 zakona NR SR
¢.431/2002 Z. z. 0 G¢tovnictve za uctovné obdobie od 1. januara 2020 do 31. decembra 2020.
6. Datum schvalenia u¢tovnej zavierky za predchadzajice ictovné obdobie
Uctovna zavierka Spolo¢nosti k 31. decembru 2019 za predchadzajice Gctovné obdobie bola schvélena valnym
zhromazdenim Spolo¢nosti dia 07. jula 2020.
7. Zverejnenie uctovnej zavierky za predchadzajice uctovné obdobie
Uctovna zavierka Spoloc¢nosti k 31. decembru 2019 bola uloZena do registra t¢tovnych zavierok diia 29. juna 2020.
8. Schvalenie auditora

Valné zhromazdenie 07. jUla.2020 schvalilo spoloénost’ Deloitte Audit s.r.0. ako auditora na overenie uétovnej zavierky za
uctovné obdobie od 1. januara 2020 do 31. decembra 2020.

INFORMACIE O KONSOLIDOVANOM CELKU



EF Logistic Services s.r.o.
Poznamky U¢ POD 3-01 50 807 374
individualnej uétovnej zavierky zostavenej k 31. decembru 2020 2120513923

K 31. decembru 2020 sa spolo¢nost’ zahitia do konsolidovanej uétovnej zavierky spolo¢nosti Emil Frey Automobil s.r.o. so
sidlom Prievozska 4/C, 821 09 Bratislava. Konsolidovanu u¢tovnt zavierku koncernu Emil Frey Group zostavuje spolo¢nost’
Emil Frey Automobil s.r.o. so sidlom Prievozskéa 4/C, 821 09 Bratislava. Tato konsolidovan(i u¢tovna zavierku je mozné
dostat’ priamo v sidle spolo¢nosti Emil Frey Automobil s.r.o..

C. INFORMACIE O UCTOVNYCH ZASADACH A UCTOVNYCH METODACH

(a) Vychodiska pre zostavenie u¢tovnej zavierky
Uctovna zavierka bola zostavena za predpokladu nepretrzitého trvania Spolo¢nosti (going concern).
Uctovné metody a vieobecné tictovné zasady boli uc¢tovnou jednotkou konzistentne aplikované.

(b) Dlhodoby nehmotny majetok a dihodoby hmotny majetok
Dlhodoby majetok nakupovany sa ocefiuje obstaravacou cenou, ktora zahfiia cenu obstarania a naklady suvisiace s obstaranim
(clo, prepravu, montaz, poistné a pod.).
Sucastou obstaravacej ceny dlhodobého hmotného a nehmotného majetku nie st Uroky z cudzich zdrojov ani realizované
kurzové rozdiely, ktoré vznikli do momentu uvedenia dlhodobého majetku do pouZivania.

Dlhodoby majetok vytvoreny vlastnou ¢innostou sa ocenuje vlastnymi nakladmi. Vlastnymi nakladmi st vSetky priame
néaklady vynaloZené na vyrobu alebo inu ¢innost’ a nepriame naklady, ktoré sa vztahuji na vyrobu alebo inu ¢innost’.

Naklady na vyskum sa neaktivuju, uctuju sa do nakladov uctovného obdobia, v ktorom vznikli. Naklady na vyvoj sa Gctuju
do obdobia, v ktorom vznikli, ale tie ndklady na vyvoj, ktoré sa vztahuji na jasne definovany vyrobok alebo proces, pri
ktorych je mozné preukazat’ technicki realizovatelnost’ a moznost’ predaja a spolo¢nost’ ma dostatoéné zdroje na dokoncenie
projektu, jeho predaj alebo na vnutorné vyuzitie jeho vysledkov, sa aktivuju, a to vo vyske, ktora je pravdepodobna, ze sa
ziska spit’ z budicich ekonomickych tzitkov.

Aktivované naklady na vyvoj sa odpisuju pocas maximalne 5 rokov, a to v tych uctovnych obdobiach, v ktorych sa ocakava
predaj produktu alebo vyuzivanie procesu. Ak sa znizi ich hodnota, odpisuju sa na sumu, ktora je pravdepodobna, Ze sa ziska
spét’ z budticich ekonomickych uzitkov.

Odpisy dlhodobého nehmotného majetku su stanovené vychadzajuc z predpokladanej doby jeho pouzivania a
predpokladaného priebehu jeho opotrebenia. Odpisovat’ sa zalina prvym difiom mesiaca nasledujuceho po uvedeni
dlhodobého majetku do pouzivania. Drobny dlhodoby nehmotny majetok, ktorého obstaravacia cena (resp. vlastné naklady)
je 2400 EUR anizsia, sa odpisuje jednorazovo pri uvedeni do pouzivania. Predpokladana doba pouZivania, metoda
odpisovania a odpisova sadzba su uvedené v nasledujucej tabulke:

Predpokladana Metoda Ro¢na odpisova
doba pouZzivania odpisovania sadzba v %
v rokoch
Softvér 4 linearna 25
Ocenitel'né prava (licencia) 4 linedrna 25
Drobny dlhodoby nehmotny majetok jednorazovy odpis

Odpisy dlhodobého hmotného majetku st stanovené vychadzajuc z predpokladanej doby jeho pouzivania a predpokladaného
priebehu jeho opotrebenia. Odpisovat’ sa zacina prvym diiom mesiaca nasledujuceho po uvedeni dlhodobého majetku do
pouzivania. Drobny dlhodoby hmotny majetok, ktorého obstaravacia cena (resp. vlastné naklady) je 1 700 EUR a niz8ia, sa
odpisuje jednorazovo pri uvedeni do pouZivania. Pozemky sa neodpisuji. Predpokladana doba pouZivania, metoda
odpisovania a odpisova sadzba si uvedené v nasledujucej tabulke:

Predpokladana Metoda Ro¢na odpisova
doba pouZivania v rokoch odpisovania sadzba v %
Stroje, pristroje a zariadenia 4-12 Lineéarna 25-8,33
Dopravné prostriedky 4 Linearna 25
Drobny dlhodoby hmotny majetok jednorazovy odpis

(c) Zasoby
Zasoby sa ocefiuji nizSou z nasledujicich hodnét: obstardvacou cenou (nakupované zasoby) alebo vlastnymi nakladmi
(zasoby vytvorené vlastnou ¢innost'ou) alebo Eistou realiza¢nou hodnotou. Obstaravacia cena zahfia cenu zasob a naklady
svisiace s obstaranim (clo, prepravu, poistné, provizie, skonto a pod.). Nakupované zasoby sa do spotreby vyskladiuji v
oceneni vazenym aritmetickym priemerom z obstaravacich cien.



EF Logistic Services s.r.o.
Poznamky U¢ POD 3-01 50 807 374
individualnej uétovnej zavierky zostavenej k 31. decembru 2020 2120513923

Cista realizatnd hodnota je predpokladand predajnd cena zniZend o predpokladané ndklady na ich dokon&enie
a o predpokladané naklady suvisiace s ich predajom.

Znizenie hodnoty zasob sa upravuje vytvorenim opravnej polozky.

(d) PohPadavky
Pohl'adavky pri ich vzniku sa ocenuju ich menovitou hodnotou; postipené pohl'adavky a pohl'addvky nadobudnuté vkladom
do zékladného imania sa ocefiuji obstaravacou cenou vratane nakladov stvisiacich s obstaranim. Toto ocenenie sa zniZuje o
pochybné a nevymoziteIné pohl'adavky.

(e) Penazné prostriedky a ceniny
Penazné prostriedky a ceniny sa ocenuji ich menovitou hodnotou. Znizenie ich hodnoty sa vyjadruje opravnou polozkou.

(f) Néklady buducich obdobi a prijmy buddcich obdobi
Naklady budticich obdobi a prijmy buducich obdobi sa vykazuju vo vyske, ktora je potrebna na dodrzanie zasady vecnej a
Casovej suvislosti s u¢tovnym obdobim.

(9) Rezervy
Rezervy su zavézky s neuréitym Gasovym vymedzenim alebo vyskou; tvoria sa na krytie znamych rizik alebo strat
z podnikania. Ocenuju sa v o¢akavanej vyske zavizku.

(h) Zavazky
Zavézky pri ich vzniku sa ocefiujii menovitou hodnotou. Zavizky pri ich prevzati sa ocefiujii obstaravacou cenou. Ak sa pri
inventarizacii zisti, Ze suma zavézkov je ina ako ich vyska v Gctovnictve, uvedl sa zavizky v Uctovnictve a V uctovnej
z&vierke v tomto zistenom oceneni.

(i) OdloZené dane
Odlozené dane (odlozena danova pohl'adavka a odlozeny danovy zavizok) sa vztahuji na:
a) docasné rozdiely medzi i¢tovnou hodnotou majetku a uétovnou hodnotou zavazkov vykazanou v slvahe aich
danovou zakladiou,
b) mozZnost umorovat’ dafiovii stratu v budicnosti, ktorou sa rozumie moznost” odpogcitat’ dafiovi stratu od zakladu
dane v budcnosti,
€) moznost previest nevyuzité dafiové odpoéty a iné dafiové naroky do budicich obdobi.

(i) Vydavky buddcich obdobi a vynosy budtcich obdobi
Vydavky buducich obdobi a vynosy budiicich obdobi sa vykazuju vo vyske, ktord je potrebna na dodrzanie zasady vecnej a
Casovej stvislosti s i¢tovnym obdobim. Vynosy budicich obdobi predstavuju najmé vynosy z predlZzenych zaruk a servisnych
zmlav.

(k) Prenajom (lizing)
Operativny prendjom. Majetok prenajaty na z&klade operativneho prenajmu vykazuje ako svoj majetok jeho vlastnik, nie
najomca.

Finanény prendjom (s kapnou opciou; bez kiipnej opcie je povazovany za operativny prendjom). Majetok prenajaty na
finanény prengjom vykazuje ako svoj majetok jeho ngjomca, nie vlastnik.

(I) Cudzia mena
Majetok a zavdzky vyjadrené v cudzej mene sa ku diiu uskutoénenia uétovného pripadu prepocitavaji na menu euro
referenénym vymennym kurzom uréenym a vyhladsenym Eurdpskou centralnou bankou alebo Narodnou bankou Slovenska
Vv den predchadzajuci diiu uskutoénenia Gctovného pripadu.

Majetok a zavézky vyjadrené v cudzej mene (okrem prijatych a poskytnutych preddavkov) sa ku diiu, ku ktorému sa zostavuje
ucétovna zavierka, prepo¢itavaji na menu euro referenénym vymennym kurzom uréenym a vyhlasenym Eurdpskou centralnou
bankou alebo Nérodnou bankou Slovenska v defi, ku ktorému sa zostavuje uétovna zavierka, a uctuja sa s vplyvom na
vysledok hospodarenia.

Prijaté a poskytnuté preddavky v cudzej mene prostrednictvom ucétu vedeného v tejto cudzej mene sa prepocitavaju na menu
euro referenénym vymennym kurzom uréenym a vyhldsenym Eurdpskou centrdlnou bankou alebo Narodnou bankou
Slovenska v defi, predchadzajuci diu uskuto¢nenia iétovného pripadu.

Prijaté a poskytnuté preddavky v cudzej mene na Gclet zriadeny v eurdch a z uétu zriadeného v eurach sa prepocitavaji na
menu euro kurzom, za ktory boli tieto hodnoty naktpené alebo predané.

Prijaté a poskytnuté preddavky sa ku diu, ku ktorému sa zostavuje uétovna zavierka, na menu euro uz neprepoéitavaju.
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(m)Vynosy

Trzby za vlastné vykony a tovar neobsahujt dai z pridanej hodnoty. St tiez znizené o zl'avy a zrazky (rabaty, bonusy, skonta,
dobropisy a pod.), bez ohl'adu na to, ¢i zdkaznik mal vopred na zl'avu nérok, alebo ¢i ide o dodato¢ne uznant zl'avu.

(n) Uskuto¢nené vyznamné opravy s vplyvom na minulé vysledky hospodarenia
Spolo¢nost’ neuskuto¢nila Ziadne vyznamné opravy s vplyvom na minulé vysledky hospodarenia.

D. INFORMACIE, KTORE VYSVETLEUJU A DOPLNAJU SUVAHU A VYKAZ ZISKOV A STRAT
Zavazky

Struktira zavizkov (okrem bankovych tverov) podla zostatkovej doby splatnosti je uvedena v nasledujucom prehlade:

31.12. 2020 31.12.2019
Zavézky po lehote splatnosti 30 444 3121
Zavézky so zostatkovou dobou splatnosti do jedného 1651561 962 552
roka vratane
Kratkodobé zavazky spolu 1 682 005 965 673
Zéavazky so zostatkovou dobou splatnosti jeden rok az 5292 4755
pét rokov
Zavazky so zostatkovou dobou splatnosti nad pat’ rokov
Dlhodobeé zavazky spolu 5292 4755

E. INFORMACIE O UDAJOCH NA PODSUVAHOVYCH UCTOCH
1. Najaty majetok
Spoloc¢nost’ neeviduje na podstiivahe ziadny najaty majetok, prenajaty majetok ani ostatné finanéné povinnosti, ktoré nie s v
suvahe (neuctuje sa o nich).

F. INFORMACIE O INYCH AKTIVACH A INYCH PASIVACH

Podmienené zavazky

Spolo¢nost’ ma nasledujiice podmienené zavizky, ktoré sa nesleduju v beznom tcétovnictve a neuvadzaji sa v stivahe:

Bankova zéruka v sume 463 186 EUR, ktorou spolo¢nost’ ru¢i za zadrzné vyplyvajice z predmetu Zmluvy o najme voci
spolo¢nosti P3 Bratislava Park s.r.0. so splatnost'ou do 30.09.2020 bola prevedena zo spolo¢nosti EF Parts & Logistic Services
S.r.0. zdovodu prevodu najomnej zmluvy na spoloénost’ EF Logistic Services s.r.o.. Bankova zaruku je spolocnosti
poskytnuta bankou Slovenska sporitelnia, a. s..

Vzhladom na to, ze mnohé oblasti slovenského danového prava doteraz neboli dostatone overené praxou, existuje neistota
v tom, ako ich budt dafiové organy aplikovat’. Mieru tejto neistoty nie je mozné kvantifikovat’ a zanikne az potom, ked’ budu
k dispozicii prvne precedensy, pripadne oficialne interpretécie prislusnych organov. Vedenie Spolo¢nosti si nie je vedomé
ziadnych okolnosti, v dosledku ktorych by jej vznikol vyznamny naklad.

G. INFORMACIE O PRIJMOCH A VYHODACH CLENOV STATUTARNYCH ORGANOV, DOZORNYCH
ORGANOV A INYCH ORGANOV UCTOVNEJ JEDNOTKY

Udaje o hrubych prijmoch ¢lenov Statutdrnych a dozornych organov Spolo¢nosti za ich ¢innost’ pre Spoloénost’ v sledovanom
uétovnom obdobi su k dispozicii v sidle Spolo¢nosti.

H. INFORMACIE O SKUTOCNOQTIACH, KTORE NASTALI PO DNI, KU KTOREMU SA ZOSTAVUJE
UCTOVNA ZAVIERKA, DO DNA ZOSTAVENIA UCTOVNEJ ZAVIERKY
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Diia 11. marca 2020, Svetova zdravotnicka organizacia (WHO) prehlasila nidzovu situdciu v oblasti verejného zdravia
spOsobenu prepuknutim koronavirusu (COVID-19) za svetovi pandémiu. Rychly vyvoj udalosti na vnutro$tatnej ako aj
medzinérodnej Urovni predstavuje bezprecedentnt zdravotnU krizu, ktord ovplyvni makroekonomické prostredie a rozvoj
podnikania.

V kontexte nasej spolo¢nosti sa pandémia prejavila nasledovne:

-V zauyjme zachovania trvalych pracovnych miest a zniZenia personalnych nakladov spolo¢nost’ umoznila rodicom
zostat’ na pandemickej OCR a pri niektorych poziciach ohlasila zamestnancom prekazky v préaci. Na zmiernenie
nasledkov pandémie sa spolo¢nost’ uchddza o podporu zo strany Statu zamerani na kompenzaciu mzdovych
nékladov.

- Priebezne sa monitoruje platobna disciplina obchodnych partnerov a pravidelne sa aktualizuju vyhl'ady hotovostnych
tokov. V spolupraci s financujiicimi bankami vyuZzivame moznosti kratkodobého preklenutia vypadkov likvidity.

Spoloc¢nost’ zaroven zaviedla nasledujuce opatrenia s ciel'om zaistit’ bezpecnost’ zamestnancov a nepretrzita prevadzku:
- Povinné nosenie ruSok zamestnancami
- Poskytnuté dezinfekcné prostriedky v priestoroch spolo¢nosti
- Zvysena dezinfekcia pracovnych priestorov
- Précaz domu
- Docasné zrusenie pracovnych ciest a externych navstev v priestoroch spolo¢nosti

Celkovy vplyv na ziskovost’ bude do velkej miery zavisiet od vyvoja a Sirenia pandémie v nasledujucich mesiacoch, ako aj
od schopnosti reagovat’ a prisposobit’ sa vSetkym ovplyvnenym hospodarskym subjektom.

Spolo¢nost’ neustdle monitoruje vyvoj situacie s cielom uspesne Celit’ pripadnym finanénym aj nefinanénym dopadom.
Simuluje vyvoj finanénych vysledkov na zdklade réznych scendarov, pricom najoptimistickejsi scenar predpoklada navrat
ekonomiky na predkrizovt uroven najskor v roku 2023.

Vzhladom na vSetky uvedené faktory a najnovsie odhady, vedenie spolo¢nosti nepovazuje tuto situaciu za skuto¢nost’, ktora
by mala vplyv na G¢tovnu zavierku zostavent za obdobie do 31. decembra 2020.

Dopad na hodnotu aktiv a pasiv spolo¢nosti nie je mozné vzh'adom na meniace sa podmienky odhadnut’. Manazment poklada
tieto skutocnosti za neupravujiice skutocnosti po sivahovom dni vzhl'adom na uctovni zavierku za rok 2020. Manazment
neocakava, Ze tieto skuto¢nosti mézu mat’ vplyv na schopnost’ spolo¢nosti nepretrzite pokracovat’ v ¢innosti.

Po 31. decembri 2020 a do diia zostavenia uétovnej zavierky nenastali Ziadne také udalosti, ktoré by
vyznamnym sp&sobom ovplyvnili aktiva, pasiva alebo vysledky hospodarenia spoloénosti, okrem tych, ktoré st
uvedené vyssie a ktoré st vysledkom beznej ¢innosti.
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INDEPENDENT AUDITOR’S REPORT

To the Partner and Executive of EF Logistic Servicess. r. 0.:

REPORT ON THE AUDIT OF THE FINANCIAL STATEMENTS

Opinion

We have audited the financial statements of EF Logistic Services s. r. 0. (the “Company”), which comprise the balance sheet

as at 31 December 2020, and the income statement for the year then ended, and notes to the financial statements, including
a summary of significant accounting policies.

In our opinion, the accompanying financial statements give a true and fair view of the financial position of the Company as at
31 December 2020, and its financial performance for the year then ended in accordance with the Act on Accounting
No. 431/2002 Coll. as amended (the “Act on Accounting”).

Basis for Opinion

We conducted our audit in accordance with International Standards on Auditing. Our responsibilities under those standards
are further described in the Auditor’s Responsibilities for the Audit of the Financial Statements section of our report. We are
independent of the Company in accordance with the provisions of Act No. 423/2015 Coll. on Statutory Audit and on
Amendment to and Supplementation of Act No. 431/2002 Coll. on Accounting, as amended (hereinafter the “Act on
Statutory Audit”) related to ethical requirements, including the Code of Ethics for Auditors that are relevant to our audit of
the financial statements, and we have fulfilled our other ethical responsibilities in accordance with these requirements.

We believe that the audit evidence we have obtained is sufficient and appropriate to provide a basis for our opinion.

Responsibilities of Management for the Financial Statements

Management is responsible for the preparation of the financial statements that give a true and fair view in accordance with
the Act on Accounting, and for such internal control as management determines is necessary to enable the preparation of
financial statements that are free from material misstatement, whether due to fraud or error.

In preparing the financial statements, management is responsible for assessing the Company’s ability to continue as a going
concern, disclosing, as applicable, matters related to going concern and using the going concern basis of accounting, unless
management either intends to liquidate the Company or to cease operations, or has no realistic alternative but to do so.

Auditor’s Responsibilities for the Audit of the Financial Statements

Our objectives are to obtain reasonable assurance about whether the financial statements as a whole are free from material
misstatement, whether due to fraud or error, and to issue an auditor’s report that includes our opinion. Reasonable
assurance is a high level of assurance, but is not a guarantee that an audit conducted in accordance with International
Standards on Auditing will always detect a material misstatement when it exists. Misstatements can arise from fraud or error
and are considered material if, individually or in the aggregate, they could reasonably be expected to influence the economic
decisions of users taken on the basis of these financial statements.

This is a translation for information purposes of the original auditor’s report issued in the Slovak language, the financial statements have not been translated. For
a full understanding of the information stated in the auditor’s report, the auditor’s report should be read in conjunction with the full set of financial statements
prepared in Slovak.
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As part of an audit in accordance with International Standards on Auditing, we exercise professional judgment and maintain
professional scepticism throughout the audit. We also:

. Identify and assess the risks of material misstatement of the financial statements, whether due to fraud or error, design
and perform audit procedures responsive to those risks, and obtain audit evidence that is sufficient and appropriate to
provide a basis for our opinion. The risk of not detecting a material misstatement resulting from fraud is higher than for
one resulting from error, as fraud may involve collusion, forgery, intentional omissions, misrepresentations, or the
override of internal control.

° Obtain an understanding of internal control relevant to the audit in order to design audit procedures that are
appropriate in the circumstances, but not for the purpose of expressing an opinion on the effectiveness of the
Company's internal control.

° Evaluate the appropriateness of accounting policies used and the reasonableness of accounting estimates and related
disclosures made by management.

o Conclude on the appropriateness of management’s use of the going concern basis of accounting and, based on the
audit evidence obtained, whether a material uncertainty exists related to events or conditions that may cast significant
doubt on the Company’s ability to continue as a going concern. If we conclude that a material uncertainty exists, we are
required to draw attention in our auditor’s report to the related disclosures in the financial statements or, if such
disclosures are inadequate, to modify our opinion. Our conclusions are based on the audit evidence obtained up to the
date of our auditor’s report. However, future events or conditions may cause the Company to cease to continue as a
going concern.

. Evaluate the overall presentation, structure and content of the financial statements, including the disclosures, and

whether the financial statements represent the underlying transactions and events in a manner that achieves fair
presentation.

REPORT ON OTHER LEGAL AND REGULATORY REQUIREMENTS
Report on Information Disclosed in the Annual Report

The statutory body is responsible for information disclosed in the annual report prepared under the requirements of the Act
on Accounting. Our opinion on the financial statements stated above does not apply to other information in the annual
report.

In connection with the audit of financial statements, our responsibility is to gain an understanding of the information
disclosed in the annual report and consider whether such information is materially inconsistent with the financial statements
or our knowledge obtained in the audit of the financial statements, or otherwise appears to be materially misstated.

We assessed whether the Company’s annual report includes information whose disclosure is required by the Act on
Accounting.

Based on procedures performed during the audit of the financial statements, in our opinion:

- Information disclosed in the annual report prepared for 2020 is consistent with the financial statements for the relevant
year; and

- The annual report includes information pursuant to the Act on Accounting.

Furthermore, based on our understanding of the Company and its position, obtained in the audit of the financial statements,

we are required to disclose whether material misstatements were identified in the annual report, which we received prior to
the date of issuance of this auditor’s report. There are no findings that should be reported in this regard.

Bratislava, 15 June 2021

Ing. Peter Jaros, FCCA
Responsible Auditor
Licence UDVA No. 1047

On behalf of
Deloitte Audit s.r.o.
Licence SKAu No. 014

This is a translation for information purposes of the original auditor’s report issued in the Slovak language, the financial statements have not been translated. For
a full understanding of the information stated in the auditor’s report, the auditor’s report should be read in conjunction with the full set of financial statements
prepared in Slovak.





